
  

Prezzi in €, IVA e servizio inclusi / Prices in €, VAT and service charge included 
 

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti potrebbero essere stati soggetti a congelamento /  

Based on local market availability some of the products might have been frozen 
 

Alcuni prodotti potrebbero essere stati sottoposti a trattamento di bonifica preventiva conforme alle 

prescrizioni 

del Reg. CE 853/2004 / Some of the products might have been subject to a cleaning procedure in 

compliance with 

regulation EC 853/2004 
 

Vi preghiamo gentilmente di informare il personale in servizio di eventuali allergie o intolleranze /  

Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances 

 

 

LE NOSTRE PROPOSTE  OUR SUGGESTIONS  

 

 

 

 

 

 

 

 

COLAZIONE CONTINENTALE   40  

 

 

Se lez ione dal  buffet  

 

Spremuta fresca a scelta : 

arancia /  pompelmo 
  

Bevanda calda a scelta  
    

  

 

CONTINENTAL BREAKFAST   40 

 

 

Our Continental breakfast buffet  

 

Choice of f reshly squeezed juice: 

orange / grapefruit  
  

Choice of hot beverage

  

 

COLAZIONE COMPLETA        50  

 

 

L ' intera colazione Continentale 
  

Uova cotte secondo i l  vostro gusto 
   

 

AMERICAN BREAKFAST       50 

 

 

The whole Continental breakfast  
  

Any egg any style 
  

 

COLAZIONE ORIENTALE        50 

 

 

Una spremuta f resca o una centr i fuga 

di  f rutta e verdura a scelta:  

arancia /  pompelmo / ananas /  mela  / 

barbabietola /  carota /  zenzero  

  

 

Bevanda calda a scelta  

  

Scelta tra pol lo congee; assort imento 

di  dim sum; vermicel l i  con uova,  

pol lo e verdure 

ORIENTAL BREAKFAST        50 

 

 

Choice of freshly squeezed juice or  

freshly blended fruit  and vegetable:  

orange / grapefruit  / pineapple / 

apple / 

beetroot / carrot / ginger  

  

Choice of hot beverage 

  

Choice of :Chicken congee or 

assortment of dim sum or 

st i r- f r ied noodles with egg, chicken 

and vegetables  



 

 

COLAZIONE ALLA CARTA  À LA CARTE BREAKFAST  

 

 

CAFFÈ  COFFEE 

 

Espresso  6  

Espresso decaffe inato  decaffeinated espresso   7  

Espresso doppio  double espresso   7 

Amer icano  f i l ter coffee   7 

Amer icano decaffe inato  decaffeinated fi l ter coffee   7 

Cappuccino  7  

Latte macchiato  latte  7  

Caffè d'orzo  barley coffee   7  

Caffè al  g inseng  ginseng coffee   8 

Cioccolata calda  hot chocolate  10  

 

 

 

TÈ E INFUSIONI  TEA AND INFUSIONS  

          

        Royal  Breakfast  10                                                                                     

        Yunnan Green 10                                                                                   

Jasmine Dragon        10                                                                             

Ear l  Grey         10  

Verbena         10                                                                                            

Camomil la          13                                                                                 

   

 

 

 

 

 

 

SUCCHI E SOFT DRINKS  JUICE AND SOFT DRINKS 

 

SPREMUTA DI FRUTTA FRESCA  12 

arancia /  pompelmo 

FRESHLY SQUEEZED JUICE 

orange / grapefruit   

 

FRULLATI  12 

mango / ananas / f ragola  

SMOOTHIES 

mango / pineapple / strawberry 

 

CENTRIFUGHE DI FRUTTA E VERDURA 12 

cetr io lo /  mela /  f inocchio /  carota /  zenzero /  sedano 

FRESHLY BLENDED FRUIT AND VEGETABLE  

cucumber / apple / fennel / carrot / ginger / celery  

 

NETTARI  DI  FRUTTA  8 

pera / pesca /  mango /  f ragola /  ananas /  lampone /mirt i l lo  

FRUIT NECTARS 

pear / peach / apricot / tomato / pineapple / raspberry / blueberry  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

CEREALI  CEREAL 

 

Muesl i  /  Corn F lakes / Coco Pops /  R ice Kr i spies /  A l l -Bran  8 

 

PORRIDGE miele /  sc iroppo d’acero / zucchero m uscovado 10 

PORRIDGE honey / maple syrup / muscovado sugar  

 

Granola  8 

 

Granola con yogurt  e f rut ta 11 

Granola with yogurt and fruits  

 

Bi rcher muesl i  con miele d'acacia e mela verde  11 

Bircher muesl i with acacia honey and green apple  

 

 

I  PRODOTTI  DEL LATTE  DAIRY PRODUCT 

 

LATTE intero /  scremato /  soia / r i so /  capra /  mandor la  6  

MILK whole / sk immed / soy / r ice / goat  / almond  

 

YOGURT bianco /  al la f rut ta di  stagione  6 

YOGURT plain / seasonal fruits 

 

Formaggi mist i  15 

Cheese selection 

 

Ricotta,  miele e pane tostato 13 

Ricotta cheese, honey and toasted bread 

 

 

FRUTTA  FRUIT 

 

Tagl iata di f rut ta 15 

Mixed fruit salad 

 

Frutt i  di bosco mist i  15 

Mixed berr ies  

 

Tagl iata di pompelmo e  arance 10 

Mix of grapefruit and orange   

 

 

LE UOVA SECONDO IL VOSTRO GUSTO  EGGS ANY STYLE  

 

T u t t e  l e  uova  s ono  s e rv i t e  con p a ne  i n  c a s s e t t a  t o s t a t o  
Al l  eggs  a re  se rved with  your choice of  toas ted bread 

  

UOVA 12  

al la coque /  al piatto / st rapazzate /  omelette /  in  camicia  

EGGS  

boi led / fr ied / scrambled / omelet te / poached 

 

GARNITURE A SCELTA 15 

bacon / sals iccia /  formaggio / prosciutto  cotto /  pomodoro /  

erbe f in i  /  funghi  / salmone 

EGGS WITH SIDES bacon / sausage / cheese / ham / tomatoes / herbs 

/mushrooms 

 

 



 

 

 

UOVA SPECIALI  SPECIALTY EGGS  

 

T u t t e  l e  uova  s ono  s e rv i t e  con p a ne  i n  c a s s e t t a  t o s t a t o  
Al l  eggs  a re  se rved with  your choice of  toas ted bread 

 

Uova al la benedett ina con salmone affumicato  17  

Eggs benedict with smoked salmon 

 

Omelette sempreverde con formaggio di  capra f resco, erbe  

e avocado 17 

Evergreen omelette with fresh goat cheese, herbs and avocado  

 

 

I  NOSTRI PIATTI  OUR PLATES 

 

Salmone affumicato con capper i  e c ipol la 19 

Smoked salmon with capers and onion 

 

Prosciutto di  Parma con verdure sottaceto 18  

Parma ham with pickled vegetables  

 

Salumi mist i  18 

Assortment of cold cuts  

 

Bresaola 15 

"Bresaola" air  dr ied beef 

 

Tacchino affumicato 11 

Smoked turkey 

 

 

DELIZ IE DEL PASTICCIERE  DELICACIES FROM OUR PASTRY  

 

Cest ino del  fornaio (s ingolo) *  8 

Bakery basket (s ingle) 

Cest ino del  fornaio (per  due) * 15  

Bakery basket (for two) 
 

* I l  Ce s t i no  d e l  fo rna i o  i nc l ud e :  c ro i s s a nt ,  g i re l l a  c on uve t t a ,  p a i n  a u  c hoc o l a t  e   

una  s c e l t a  t ra :   
p a ne  b i a nc o  /  p a ne  i n t e g ra l e  /  p a ne  a i  s et t e  ce re a l i .  Se rv i t i  c on  ma rme l l a t a  d i   

f ru t t a ,  m i e l e  e  b u r ro  
The Bakery  basket inc ludes :  c ro i ssant ,  danish pas t ry ,  pain au cho colat  and your  choice  

of  toast :  white b read /  whole wheat  b read /  seven grain bread.  Served with jam,  honey  

and but te r  

 

 

Pancakes  banana / f ragole / c ioccolato / sc i roppo d 'acero  11 

Pancakes banana / strawberr ies / chocolate / maple syrup   

 

Pain perdu con gelato e sa lsa al la vanigl ia                                            12                          

French toast with vani l la ice cream   

 

Gauff re con crema past iccera,  crema di  noccio la e panna montata  12 

Waffle with custard cream, hazelnut f lavoured chocolate spread and  

whipped cream 

 

Crepes con crema di  cioccolato a l le nocciole  e chant i l l y                          12                   

Crepes with hazelnut f lavured chocolate spread  and chanti l ly  

 

Br ioche s ic i l iana con gelato a l le  mandorle  12   

Brioche with almond ice cream  


